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Exploring the ancient path in the Buddha’'s
own
words -- Lesson 1.4.1

Rohinitherigatha

“Samana’ti bhoti supi, ‘samana’ti pabujjhasi
samananeva kittesi, samani ntina bhavissasi.
Vipulam annanca panarfica, samananam pavecchasi.
Rohini dani pucchami, kena te samana piya.
Akammakama alasa, paradattiipajivino;
asamsuka sadukama, kena te samana piya”.
“Cirassam vata mam tata, samananam paripucchasi;
tesam te kittayissami, panifasilaparakkamam.
Kammakama analasa, kammasetthassa karaka;
Ragam dosam pajahanti, tena me samana piya.
Tini papassa miulani, dhunanti sucikarino;
Sabbam papam pahinesam, tena me samana piya.
Kayakammam suci nesam, vacikammarica tadisam;
Manokammam suci nesam, tena me samanda piya.
Bahussuta dhammadhara, ariya dhammajivino;
Attham dhammarnca desenti, tena me samana piya.
Bahussuta dhammadhara, ariya dhammajivino;
Ekaggacitta satimanto, tena me samanda piya.
Na te hirafiiam ganhanti, na suvannam na rupiyam;
Paccuppannena yapenti, tena me samana piya.
Nanakula pabbajita, nanajanapadehi ca;

Annamarffiam piyayanti, tena me samana piya“.

Therigatha, Therigathapall, Visatinipato, selected

This PDF is part of an online Pali course program offered free of charge by Pariyatti. To join a course please visit
http://learning.pariyatti.org. Copyright 2011 — Pariyatti - www.pariyatti.org




1.4.1 Rohinitheragatha

Exploring the Path, track 19/25

2011

Speech

215.68018

eng - iTunPGAP
0��

eng - iTunNORM
 00000460 00000000 0000895F 00000000 0000902F 00000000 00008A9B 00000000 0000CC2F 00000000�

eng - iTunSMPB
 00000000 00000210 00000914 00000000009114DC 00000000 001A4D10 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000 00000000�

eng - 
2011 copyright Pariyatti�



== Pariyatti

Learning Center

asamsuka
akammakama
alasa, analasa
bhoti

dani

dhunanti
ekaggacitta

hirafifiam
kammasetthassa
kittesi

nanakula

nesam

pabujjhasi
pahinesam
pafifidsilaparakkamam
paradattiipajivino
parakkamam
pavecchasi
pucchami
rupiyam

supi

suvannam
vipulam

kkk

(adj.)
a+kamma+kama

bhavant (f. sing.nom.)
idani (indecl.)

eka+g+ga(ta)+citta

kamma+settha+assa

nand+kula
so (gen.;dat.pl)

pahina(pp) + esam
paiiia+sila+parakkama
para+datta+ipajivino
para + k +kamam

supati (aor.)

full of expectation, hankering
not + doing + desiring

idle, lazy + opposite

you (adress)

now

they shake, destroy

one +gone +mind: well
directed mind
onepointedness

gold and money, bullion
doer + highest work + of the
you praise, proclaim

of different + families

their, of these

you wake up

destroyed/left behind + these
paiifia+sila+ excertion
others+given+living on
effort

you bestow, give

I ask

silver

slept

gold

plentyfold
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